awrms mllmuns sulra

i de Sta, Maris e Mahon
aﬂ‘fﬁﬂ?“ J0SE SANCED Y SANCHO, DBRO.

g pilla e Sania Magdalena

de esta Capilla nos es totalmente
d " 1o clerto €s que en 1536 ya exls-
ala yisita que hizo esie afio el Dr.
o gstf:*,lrlv h,« Rector de 1 Parroquia de
4'01’5 | allorﬂﬂ nrdenada por el sefior Obis-
il ¥ sefior Visito dicha capilla como las res-
: 00 ]ﬂﬁﬁﬂoquia'
b mituada en Cala Riguera & nuestro
o deniro de ‘una cueva de la parte de Le-
‘|IIS unde gun 88 couservan vestigios de altar
I
| 3 II iglesta del Hospital tenfan la Imagen de
ggdalena penitente ¥ quiza esigual a la
Lymenla cueva de Marsella donde se re-
hacef penltencia, procedente de la cue-
VIPU ﬂFlglIEI'ﬂ
i imagen esta ahora (1833) en'la casa
mﬂﬂﬁl i ‘u dla de Maho t. El. motivo de haberle
i acapi]lﬂ no'lo conocemos de fijo, pero
ggnjeturas, aunque destituldas de com-

jfindamento.
ﬂl-' B ,r[ ;entes ocasiones nuestro puerto ha si-
la.- wenlado por escuadras de diferentes na-
'l tﬁllcasgservla tamblen de refugio a los
vi. i en este supuerto, quiza para su co-

8 q:ara olr misa se colocara algtn altar pa-

E jarla y ahi se quedara, Pero lo més vero-
o fique tengda su ‘origen y motivo en la peste
breria ‘lm se suftieron nuestros antepasados que
‘éusJHdSpitales para mds seguridad en

_u picacion, como un lazareto y que se fa-

& st uratorlo pliblico para su consuelo y
" l{amilsa los domingos y dias- festivos.
) ey 1* que este oratorio tenia mucha devo-~
} ssegun contaba un hombre de més de
O | &%ﬁml%ﬁ) que lo habia oido referir

- +’ cendiﬁntﬁs;. el dia de la tiesta de'la San-

-tr e ﬁueblo de Mahén a visitar a la Sun”

. mw r| "iu ?fekqﬁié' (1833) acostumbra visitar [a
mbmdos 3 ﬁmluﬂn del pla d'els vergers. . . .
' ‘wl i ﬂ isita de 11605 se ve: que se eligiemn—
| h iy &qe‘sta Santa, y tenian su inventario..
r_ﬁf_ mﬁtﬂ* E‘ﬂs%’taﬂdua hizo don Juan de Santander
'5“ aunexistlayhe observado que subsis~-
¢ I J poco antes de 1740, puesto que en las.
4d¢la Cofradia del Santisime Sacramen-

| Esleano ‘come auxilio a la Custodia, se
f %gﬂ.fdeiuna partida de dinero de Santa

o que se desprende que por esta época
| 20 esta capilla y lo poco que poseia se
o i[ Yila fébrica de la nueva Custodia.
| ﬂﬂrmente en ningun documento se e
e tion e Ja Cdpilla de Santa Magdalena.

.. Por la traascripcion
R0 | --JA-IME VIDAL
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-l 011t1ca agraria

o % “: lésllma que los agrarios no se unan
'm L Eﬂner Estadu normas mas razonables
il l'ub ge“@ﬁ: Purque el Estado por si carece
e 210y no sigue una politica  definida
IW il lﬁfnhel 8 la economia nacional.

sedn | i kg 1:11“ Constantemente’ se habla del
| ! ; € la necesicad dz que no 'se des-
dammbus i las villas, de que se vuel-

hdﬂs ! fal, de que en el campo se disfru-

M S Comodidades y atractivos posi-

A su gy seq

grata 'y cdmoda, de que

_ .lﬁl,de 1as comarcas agrarias no sien-
j*‘ 2 Tnclinacion a [as urbes donde to-
0 s dudoso que estas ideas pu

ncioﬂﬂs hﬂﬂ& de - una prudente politica re-
iTEC 0 ”a que la riqueza de una nacién
MBEE ﬁ,m m’tﬁﬂ&r unas pocas ciudades popu-
= ) llalfl? htar con una agricultura. flore-
- E'le dante poblacién rural bien ins-

“lﬁﬂdid
Piri 582 todas sus necesidades

= testaurase [a vida'de las pe-
" B 03& j ,.{1331 aldeas y lugares a lo que

Mahodn 25 de Octubre de 1935

nuestro suelo (irandes-urbes ccuropease,—naria
mas por el pais y con mds efectividad que mu-
chas reformus pedantescas y perjudiziales ‘con
que N3 amena:ka cada maestrillo de los que se
encaraman a la (lireccion de! pais. Una politica
que repoblase elizampo de alquerias, cortijos, ha-
clendas o como se' llamen en cada comarca las
casas de labranza, crearfa para el tmrvenlr in-
mensas riquezas auiténticas.

Pero el Estado—-ese dios impersonal co:? que
los <cientificos» ccintemnporaneos intentan vala-
mente sustitfuir tamtas fuerzas fecundas como
ellos mismos han destrultlo y aniquilado con “sus
fantasias filoséficas—, el Estado esZun barco a
la deriva que va dando. tumbos de un  lado para
ofro, hoy en manos de uan timonel y mafiana en
las de otro. En vano espera remos de tantas y tan
inexpertas manos al rumbo fiju que nos hace fal-

ta para llegar a un sitio determinado. De ahi que

las determinaciones del Estado sean con frecuen-

cla contrarias a su propio interés y al de los ciu-
dadanes, al de la Nacion.

dHace falta repoblar el campo? Pues impone
desconsideradas contribucicues -urbanas a las
casas de campo. ¢Seria utll elevar et nivel de la
vida rural proporcionéndale viviendas higiénicas
y decorosas? Pues carga mas en sus tributos so-
bre el propietario _que mejor cumple aquel pre-
cepto, ¢Conviene que se mejoren las fincas do-
tandolas de dependencias que facilitan el buen
cultivo y 1a mejor conserv-cion de ganados y
productos? Pues ahi esta el fisco de/ Estado—
idel gran protector de la agricultural—para “caer
con impetu sobre el propietario que mas dinero
gasta en hacer de sus fincas un modelo de insta-
faciones. ¢Qué es progresivo introducir mejoras
de cualquior naturaleza — agricolas, mecanicas,

de habitabilidad—en las haciendas? Pues caeré

sobre quien tal haga «<la proteccion»  del Estado
en forma tan ruda—en la cuantia y en la forma—
que el mas amigo del campo, el mas entusiasta
agricultor, el mas habituado a gastar en mejoras
rurales, llegar4 a hastiarse, a aburritse de sentir-
se perseguido en vez de protejido y acabard por

dedicar sus aficiones, inteligencia y dinero a

otras actividades. Eso es 1o que consigue el Es-
tado con 8 t politica contradictoria, pues a la lar-
ga es la institucién que~ mas trabaja contra sus

propios intereses, merced ala:-p olitiquilla de los
partidos ambiciosos y de |08 pﬁlithuillos sin mo-

llera.
Como Saturnc el Estado devora a sus pros-

pios hijos, agosia sus proplos recursos, ciega
las fuentes: de riqueza que debiera fomentar. Asi
es el Estado emoderno», concepeion absurda que

cada dia tiene menos partidarios porque cada dia _

exhibe mas disparatadas obras.
HISPANICUS

Reﬂexlones polltlcas
por un habitador de Villacarlos,

sobre el Papel tModo' de precaver 2

drigue.z.
(Cantfnuacfdn)

Bt 2 artfc{ﬁ!b dice. tﬁmblar a costa de este

fondo a la Isla a'e Malta .2 ‘dos buenos facultati-
vos para que se li\struyan €n la ‘istorla patoldgi-
ca de la peste que actualmente '
tema tarapéutico, ma $ propio para.: 'r‘urarla Y CO-
mo el principal campo; de onor del méch

fo y patriota son las pﬂstes no dudo que e,
nién piblica onraria con esia delicada comisi?

‘o opi

al Dr. D. Ratael Hetrnandez y al Licenciado deu _
José Storch, ‘que deverian corresponderss con la
Junta desde su lle:gada y formar un diario para

instruirla.»
Esta prevenc[&n si no tiene de ridiculo tiene

mucho de supérfluey; porque sino- esta la peste
en la Isla; ni sefiales: 0 sintomas remotos de ella,

da qué viene gastaricon-embiar dos. facultativos

a Malta? Fero concedamos que e€sto €s una pre-

vencién o disposicién prebis; deben pues en
consequencia embiarse igualmente dos facultati-

vos a cada una de las provincias de las costas de
Levante donde regularmende reyna la peste. La
razén es clara. Segtin opinion del sefior Rodri-
guez la peste no puede introclucirse por el ayre

libre; antes bien los cuerpeciilos sutiles invisi-
bles en que dice consta la sustancia especifica de

aquella quedam desleidos por dicho "ayre; y que

..--'ﬁlih""

vadece 'y del sis-

BE {113

__con fiebre violenta, .
“lisleta.

ﬁ]ﬂdGS en las supetficies de las ropas, de los
efectos 0 muebles se conservan por muchos afios;
luego importa poco que la pesie sea a quatro

.clentas leguas o a mil; pues lo mismo pueden ve-
nir, con mas o menos tlempo, de una parte que
“de ofra ropas, efectos y muebles; y asi deveria

guardarse la misma prevencion, remitiendo dos
facultativos a quantas partes se supiese havia
peste, por remota que fuese, pues no hay alguna
de donde en menos de un afio no pudiesen venir
géneros. que segln Rodriguez conservasen los
cuerpecilios pestiferos.

La 4.2 dice: Elegir un departamento en una
isleta bajo la diteccion de un facultativo sabio,

__para recibir en €l a toda persona que estando en-
“terma de una_indisposicion aguda equivoca pu-
“diese ser la peste, conduciéndole con precaucion

MencYrca de la Pe‘-‘ste de Malta" dado _a ella, a los asistentes, a sus camas y utensilios

a luz por el Cirujano don Manuel Ro- .

de que se hayan servido, secuestrando rigurosa-
mente en la casa o las personas restantas asta
qus el sacultativo del deposito certificara que el
enfermo no estaba apestado. En el interin deben
matarse los perros y los gatos de la casa.»

. dQuién es el hombre tan insensato que al leer

" esta prevencién no crea que la peste estd ya in-

troducida en esta Isla? ¢Podria hacerse mas si ya
. realmente estubiese? ¢A quién no orrorisa esta

~0 fll6s0- sola disposicion? ¢Qué Médico por sabio que sea

shﬂ sabido ni sabe gue ha de suceder a un enfer-
mo, que de repente le’ataca una calentura fuerte?
Si el sefior Cirujano huviese afiadido con sinto-
" s 0o sefiales que indicasen peste, aunque in-
“tivo : vaya con Dios; pero aquello de equl-
zese ser, es_mucho cuento. Yo estoy

sl manang le sobreviniese al se.
iefguez una © ﬂfermedad aguda

diria que_ le ln:, ﬂasen a una

tempss.
voca y pliv.

bien creido quh.
fior Citujano Rou.

Vaya una reflexién pot i, Mo de €sie capftu-r
lo. Segtin Rodriguez los que vengan <O S?SPE'
chas de apestados ‘deberdn colocarse en el ».3%8"
reto, edificio el mas cémodo de la isla y después
de la quarentena y espurgo, pasar a Villa Carlos,
una de las poblaciones mds bonitas de Menorca;
y a los gus caigan enfermos en este o en oira
parte de la Isla, en donde no hay ni sintomas re-
motos de peste, han de mandarse a una isleta,
que es decir un desierto, con los preparativos
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MPOs—cuando no existian en

perqué ab astuta ozadla f
t' endanya la serpent.

PRIOR —Ara conec certament

que ab una catitela tal

com avis celestial

m’ hi enganyava la serpent
puis, veig ara clarament ;
que sou Vos Deu infinit

qui m’ haveu persuadit
que 'm quedia a perseverar

i aixi torno a orar LY
puis que vos en sou Servit. S
(Ajenolles)
I si el coronat cantor 2
ab se alta poezia e
deia que esos ulls tenia

a les montanyes, Senyor,
4’ ahont el vostro favor
aguardava jo tan be,

alxi com David podré,
aunque no ab fanta manya_
mirar a aquelia montanya,
d’ ahont espéro el meu bé.

(Abairard una estrella sobre la montanya)

— Musica —

En la Montanya sagrada
que il-lumina la estrella

te Deu una maravella

per sos secrets col- locado.

PrioR —éEn la montanya sagrada

que il-lumina I’ Estrella
te Deu una maravella . . ..
per sos secrets col-locada?

F";f.\'ul

"

i ab nostra astucia fiera
fiém-los seguir la bandera
que nostros vasalls imiten.
Per aquest qul s’ ha eafﬂrqat
se ha de comencar la guerra
qui de tota esta terra

es el mes justificat.
Fassém en nostra potencia
sonorosa melodia

tal que pensia que sia

avls de la alta clemencia

qui lo avisa cuidaddés

que deix sos vanos intents

| jo de mos pensaments
quedaré victorigs.

Ola? Ola? comencem

a cantar ab veu sonora,

que tots an aquesta hora

lo hem de fer desconfiar.

— Masica —
Detén, detén lo'carro
del cami que has comencat:

mira que vius enganyat
i es vana te quimera.

DiaBLE--Deixer anar esta verera
i consulta la rao,
que en esta ocasié
s acertat advertir
que ’s gran vici presumir
per propia presuncio.
Prior —Fins al abisma humiliat
soberana omnlpotengia
estic a vostra presencia
confessant el meu pecat

e B s
_‘,:h-;lfﬂﬁ-]}frli
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. to, huviese necesidad de m4s ', ventilacion fuesen

. Cipios del Sr. Rodriguez, afios.

que quiere Rodriguez, que solo al pensarlos son
capaces de aterrar al 4nimo menos timido. +
Quinta prevencién: <Aislar el pueblo de Villa
Carlos, poniéndolo incomunicable con 10s restan=
tes dejla Isla y puerto, haciendo pasar a €l todos

- los efectos y personas, después de haber conclui-

do su quarentena y espurgo, sin permitir la sali-
da_de los géneros de Villa Carlos asta después
de un mes y la de las personas asta pasados quin-
ce dias.»
1Qué prevencién tan barbara: aunque hubie-
¢ peste.en el Lazareto! Dirdn que chillo porque
soy habitador de Villa Carjos y diran verdad : pe-
-ro.chillo con razén, Si la peste no se halla en la
Isla hi'en el Lazareto, ni sintomas siquilera remo-
 tos de ella ¢para qué el Sr. Rodriquez quiere als-
lar a Villa Carlos y ponerlo incomunicable con
lo. restante de la lsla 'y puerto? ¢Qué pecados
han cometido estos pobres infelices? ¢Para qué
E'ns"Erra;los? Para pasar a él'los quarentenarios
después de bien _espurgados en el Lazareto. aY
para que? Para que a mayor precaucién se ven-
tilen y purifiquen mas, las personas por quince
dias y los efectos por un mes. dPues no seria
_mejor que los tales quarentenarios estubiesen

. mas tiempo en el'Lazareto, que es el mas pro-

porcionado para todo espurgo y ventilacion; y s
es que después de bien purificados en el Lazare -

aun campo, a una isleta o a otra parte donde
mejor que en un poblado se ventilasen? No hay
_razon que sea acompafiada con la mas minima
sombra de prudencia que dicte que para la ven-
tilacion de ciento o doscientos quarentenarlos. ni |
aun que sean m4s, después de haver pasado por
iuna rigurosa quarentena, espurgo y demads, se

_aisle y ponga incomunicable una poblacién de

tres a quatro mil almas.

Segdn el dictamen del Sr. Cirujano Rodrf
guez, los quarentenarios despues de haver con-

_Cluido su quarentena y espurdo en el Lazareto,

deberan pasar a Villa Carlos y tdespues de quin-
ce dias hirse donde les diere la gana; de que se

__slgue que los que habran reunido sospecha de

apestados, con 55 dias habran purgado sus peca-

dos. o sospechas; y los infelices habitadores ‘de

Villa Carlos, que no habrén siquiera tenido ni

remotamente tal sospecha, habi4n de estar ais

1 ados, incomunicables y en un encierro durante
t'odo el tiempo que dure la peste en Malts; y aun
dos meses; y si se aprieta‘el argumento por prin-

| : (Concluird)
MESURADAS

—dQuant mesuraréu, Tuniet?
—JO me pens que sers prest,

perqu’ es blat es boni net;

vuldria qu’ estigués llest.,
—dQué n’ estas cansat de batre?
—De segd, batre y vents,

perque he hagut d’ ajuds,

.1y es6 qu’a s’ era son quatre!

PAGIN

—Ara ja ets un jovenet
y es molt just que hi posis ma,
Tot lo que faxls, Tuniet,
es p’ es teft béde demd. ’

—E80 es lo que diu mumpare:
que podra replegd mes.

—dY ta mare?

—iAh, mumare
tambe hi pensa emb es dub blés!

—Emb es dubblés y es teu bé;
sempre sera un malanat
es vessut y bandonat.

Per sé ric, siguis fainé.

¢Y s ‘afiada, com ha anat?

- —Tréb que no va malament.
Molts de cavéns hem ventat.

iN’ hi ha’ anat de paha a’ n’ es vent!

—An es'vent 0 a se pahisss?
Perque sabem p’ es cuntorn
que ton pare sempre frisa,

—Ell bé s’ hi'axeca dejorn.

Ja la‘té ben estibada.

—Ses bistias no tendrén fam.
Ido, aprén d’es gne no bada;’
que tu vens de bon llefiam.

—¢ Qué vendreu a mesurd?
\—Ell'ton pare m’ ho va di;

. Jo casi me pens que si,
- S1 Deu vol, hi podré ana.

S OIX

Es passada una setmana.

. Mesuran. a_Son/Quartd,

iN’ hi ha de gent per dins s’ eral
Hi fan se festad’es bI't.

~ Ses terras son molt bladeras;
I"amo en Tohi-no es mafid

1o WS sefid, per posd guano

no hi va emb es bras arrufat.
Es munt es ben altarés

y 4’ amplaria té per bax

prop. de cuaranta retjolas,

igual per cada custat.

Tots ho contan, tos ho midan,

tots calculan lo que'fa. '

—Jo trob que seran tres centas.
—!Y jo trob que passar4!

—Jo me péns qu’a ses doscentas
-Clncuanta s’ aturar4.

—Un munt grés fa molt mal d-l.

- perque tant te pots errd
de trenta com de cincuanta.

—L”amo en Toni, pér trescentas

“'f16b qu’ el prodriau duné.

—Ell jo no i dunaria.

—Vos ho podeu calcula
per es cavons qu’ haveu fet,
—Emperd es mal d* afina
perqu’s blat, d’ un afi a s’ altre,
barata molt es grand:
es mes lleuge o mes fexuc,

. .mes primerenc o tarda'
de gra grt:g_s 0 gra petit,

A MENORQUINA

5
i .,

espes d’ espiga o mes cla;
y p’ es cavons una dita «
es mala d’ assegura.

Pero de trescentas passa.

per ses retjolas que fa.

—Lo millé es que mesurém
y ell matex mos ho dira.

~ —Ala, idd; agafau barcellas
i comencem a conta.

Es sefio nos durd’s conta

y cada déu tayar.,

* *

A se barana de s’ era
s’ asesuan petits y grans, _
Hi ha es sefi6 y se sefiora,
ets atlots, es dos criats,
ses criadas. se cuinery,
€S pagesos y es velnats.
Entre tofs passan de trenta,
iN’'hi ha de trui i d’ embat!

- A una senyal d’ es ‘seny6

tots de repent han callat.

—En ndom del Pare, del F{

y del seu Esperit Sant..,

Se ‘senyan devotament

1 comensa es mesura.

Es tres mes grans en sos boxos)
i ses barcellas a’s bras,

s’ encaminan cap a’s munt,

~omplen, nivellan y van

‘buidant tots junts ses barcellas

“per fer munt ndu a’s costat,

Una... duas... tres... quatre...
ses buildadas van contant,
tins qu® arriban a ses déu

en que diu es 'qu’ ha contat:
<Deu y taha». Y es senyé,

d’ un ganivetet armat,

fa un tai a se caramuxa..,
Cinc corteras han midat.
Quant n’han fet trenta o curanta,
se rellevan es midants:

ara, entre berbas i riure,

~ sl atracan tres jovensans;

alts, gruxats, forsuts, morenos,
tot s’ ho enduhan p’ endevant,
D’ esbravarse tenan gana

y 8’ esbravan mesurant,

Una... duas... tres... quatre...
ideu y tahal Ja ha tahat

€s senyo a se caramuxa,

llibre de contes d’es blat.

~A’n es cent fan <caramnll»

omplint barcellas a mans
| riuen que se rebentan
I reposen un instant.

Es seny6s a tots convidan
en daletas { vin blanc,
ab copetas d’ algurdent

0 copas d’ esfornacal.

Altre vegada en es munts
discotexen lo que hi ha;.
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1 si acds enganyat
he viscut fins esta hora

BrsLiotscs pB «

me ’n vaig rablant 'de furor

e R —— |lir. Era tan_glosador que coriten que mof{ s
una glosa., . . 2 q sitefRong * -‘"1,';?;
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assistiu-me Vos, Senyora,

ab la vostra assistencia

i de lo mia'innocencia

sian sempre Protectora,
— Misica —:

Aparta, aparta lo intent

de la vana fantasia, !

que I’ adoracié de latria
es fa a Deu tan solament.

DIABLE--Pues que no ets manament
i no tens que replicar
vesté ’n prest a retirar
1 deixa anar esta locura
que ’s vici en la criatura
en pertinacia duptar.
Prior —|Oh Soberana Altitut
Creador de cel'i terra
combatut me veig enguerra
per e seguir la virtut;
pero ja estic convenzut
de la vostra autoridad |
puis, que 'm retir m’ heu manat
1 jo obeesc, Senyor meu
i de tot, gracies, mon Deu
fas a vostra Magestat, ' = '
(§8° alce a poc poc;
Di1aBLE--Quan la victoria tenfa
ja per part de'lo infern -
veig que aquell senyor etern
tropes d’ angels envia '
per socorrer a son sirvent
1 aixi incontinent '~

contra d’ aquell gran Senyor

per qui peno eternament.
(Canta la misicaa Palire
part:i el Prior se detén)
— Miisica — ;

Detén, detén la carrera

de Cristo animés soldat;

mira que vas enganyat

de la ponsonyosa fiera.

PrioR —Que enigma tan severa;

Deu meu, perceb jo, duptds. -
quan orava hem deieu vos
que era vana me quimera

1 quan prenc I’ altra verera
que ‘'m manau, vos disgusten; .
puis sapien de que gusten

que 'm tot vos vull servir,

tant en viurer, com morir
desenganya u-me si os plau.
Mon Deu, Pare { Senyor |

que sieu mon Protector
maxime an el cas urgent
Inspirau-me prontament

que 'He'de fer 0 ‘que hé de dir

si he de quedar .o fugir
aunque trop acertat
seguir el cami comencat
que ja m’ han fet elegir. |
(Se’n va a poc poc i en
sentir la miisica ‘es detén)
— Misicq — 2

Aparta, aparta lo 'i'n_t'em; |
que no prens per bona via, |

S l‘-'n‘-i

—iJone’m pansa b
—1No vos quexey ga o
—¢l 'qué me teng qu

Jo fitmaria per sa. S QUexgh |

que 1o h*hi ha. -ipte.
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